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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est
constamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il
refléte bien l’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a I'éta-
blissement des éditions révisées et aux mises 4 jour peuvent
dtre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
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®  Bulletin de la CEIX

@  Annuaire de la CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® IEC Bulletin

® 1EC Yearbook

Pubfi€¢ annuellement

® Cathlogue des publications de la CEI

Publlié annuellement

Terminologie

En ce
reportera
techniqug

qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
a la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
International (V.E.L), qui est établie sous forme de
chapitres| séparés traitant chacun d’un sujet défini, P'Index
général ¢tant publié séparément. Des détails complets sur le
V.E.I. pguvent &tre obtenus sur demande.

Les tefmes et définitions figurant dans la présente publication
ont été |soit repris du V.E.L, soit spécifiquement approuveés
aux fins|de cette publication.

Symboles graphiques et 1
Pour
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Terminology

to TEC Publi-
ulary (I.E.V.),

bublished as a
I be supplied

erms angd definitions contained in the gresent publica-
ithier been taken from the LE.V.|or have been
ally approved for the purpose of this publication.

raphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols
proved by the IEC for general use, readers arg

and signs ap-
referred to:

— IEC Publication 27: Letter symbols to be uged in electrical
technology;

— IEC Publication 117: Recommended graphicgl symbols.

The symbols and signs contained in the pregent publication
have either been taken from I1EC Publicationd 27 or 117, or
have been specifically approved for the purposg of this publi-
cation.

IEC publications prepared by the same Technical

Comite d’Etudes

L’attention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 4 de la
couverture, qui énumérent les publications de la CEI prépa-
rées par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

Committee

The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of the
cover, which list TEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les chauffe-eau instantanés

PREAMBULE
1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions 1quRs parés\pat des Comités
d’Etudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a g plus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.
2] Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont<g tionaux.

3 apix adoptent
ationales le
ans la mesure
cqurité des
a
, flocument
6 e des Six
M
ur de la

plublication:

Italie

Japon
Pologne
Royaume-Uni
Sueéde

& (République de)

Suisse
Egypte Turquie
Etats-Unis d’A mériqne Ilnion des R épnh]iqnpc
France Socialistes Soviétiques
Irlande

Le Comité national néerlandais a exprimé le souhait que son vote négatif soit mentionné
explicitement.

La présente publication doit étre utilisée conjointement avec la deuxiéme édition (1976) de la
Publication 335-1 de la CEI, modifiée par les Modifications n° 1 (1977) et n° 2 (1979). Elle contient
les modifications a apporter a cette publication pour la transformer en norme de la CEI: Régles de
sécurité pour les chauffe-eau instantanés (premiére édition).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for instantaneous water heaters

FOREWORD

1) The fofmal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Te
Nationhl Committees having a special interest therein are represented, express, ag
consenjus of opinion on the subjects dealt with.

2) They Have the form of recommendations for international use and they are a
sense.

3) In ord¢r to promote international unification, the [EC expresses the Wi

the latfer.

This publication has been prepared by ECn'
and Sinpilar Electrical Applia@ices

A firpt draft was discusse

61(Centyal Ofﬁce)22i| w 10t i ational Committees for approval under the

Months[ Rule in J 4@‘

The National Commi

Poland

South Africa (Republic of)
Sweden

Switzerland

Turkey

Union of Soviet

Ireland Socialist Republics

a mittees should adopt
text of] the IEC recommendation for their national rules in so farl|as nati iti #l permit. Any divergg
betweeh the IEC recommendation and the corresponding natio 8S 8 ag_possible, be clearly indicate

ountries voted explicitly in favour of publication:

the

ignal

hat

i in

pld

ent
Six

Italy Linited Kingdom

Japan United States of America
Korea (Republic of)

The Netherlands National Committee expressed the wish to have its negative vote explicitly

mentioned.

This publication should be used in conjunction with the second edition (1976) of IEC Publication
335-1, as modified by Amendments No. 1 (1977) and No.2 (1979). It lists the changes necessary to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for instantaneous water heaters

(first edition). s
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Les différences suivantes existent dans certains pays:

— Certains types de chauffe-eau instantanés ne sont pas permis (paragraphe 6.1, alinéa 4).

— Les chauffe-eau protégés contre les chutes d’eau verticales peuvent étre utilisés dans certains locaux (paragraphe 22.2).

— Pour les chauffe-eau fermés qui ne comportent pas de dispositifs de protection & la pression, un dispositif de protection &

la pression séparé, satisfaisant aux prescriptions des autorités nationales responsables des eaux, doit étre
chauffe-eau (paragraphe 22.103).

celle spécifiée (paragraphe 24.102).

- Des prescriptions complémentaires sont applicables pour les chauffe-eau dont le puissance nominale est

—

33 kW.

Dans la présente publication:.

les caractéres d’imprimerie suivants sont utilisés:

— prescriptions proprement dites: caractéres romains;

— modalités d’essais.: caractéres italiques;
— commmentaires: petits caractéres romains;

les paragraphes et les figures qui sont complémentaires a cetix dé
annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

&

livré avec le

Le dispositif de protection & la pression doit étre sensible & la fois & la pression et & la température (paragraphe 22.103).
I n’est pas prescrit que le conducteur de terre soit interrompu par le coupe-circuit thermique (paragraphe 24.102).

Pour les chauffe-eau fermés, le réglage des coupe-circuit thermiques est limité & une température maximale plus basse que

upéricure a

nt numérotés a partif de 101; les
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The following differences exist in some countries:

— Certain types of instantaneous water heater are not permitted (Sub-clause 6.1, Item 4).

— Drip-proof water heaters are allowed for use in certain locations (Sub-clause 22.2).

— For closed water heaters not incorporating a pressure relief device, a separate pressure relief device, complying with the
requirements of the national water authorities, is required to be delivered with the water heater (Sub-clause 22.103).

— The pressure relief device is required to be sensitive to both pressure and temperature (Sub-clause 22.103).

— It is not required that the earthing conductor is interrupted by the thermal cut-out (Sub-clause 24.102).

— For closed water heaters, the setting of the thermal cut-out is limited to a maximum temperature lower than those specified
(Sub-clause 24.102).

- Additional reguirements are applicable for water heaters having a rated input exceeding 33 kW.

In thi
1) the fol

— I€(

~ test specifications: in italic type;

- exp|

2) sub-clhuses or figures which are additional to those in Part 1 are n
letterdd AA, BB, etc.

publication:

lowing print types are used:

uirements proper: in roman type;

anatory matter: in smaller roman type;

N

; additional appendice

B are
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les chauffe-eau instantanés

1. Domaine d’application

Larticle de la premiére partie est applicable avec I’exception suivante:

1.1 Remplacement.

présente norme.

La présente norme ne tient pas compte des dangé

pratestionNdes-travaileurs.

Définitio

4.

L’article de la premiére partié est applicable avec les exceptions suivantes:

2.2.29 Remplacement:

au a une

ht constituer

des usagers

cation de la

tres locaux,

els cas, des

kres comme,

s avions, des

peuvent &tre

e fait que, dans de nombreux pays, des prescriptions supplémentaires sont [imposées par
¢ la santé publique, les organismes nationaux responsables des réseaux d’epux et de la

Les conditions de dégagement utile de chaleur correspondent au fonctionnement suivant du
chauffe-eau instantané: lappareil installé comme en usage normal, est mis en fonctionnement

de facon continue avec de I'eau initialement froide, le débit d’eau étant ajusté de fag

on que la

température de régime de I'eau a la sortie est aussi €levée que possible, mais en-dessous de la
température maximale & laquelle tout coupe-circuit thermique destiné A protéger le chauffe-eau

dans les conditions de fonctionnement anormal et fonctionnant pendant les
I'article 19 peut étre réglé.

essais de
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for instantaneous water heaters

1. Scope

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

1.1  Replacement :

dapger to the public, such as water heaters intended to be used in
the scope of this standard.

nere

This standard does not take into account the special hazg
i be

arp young children or aged or infirm persop hout Supe
necessary.

This standard does not apply to:

!
=
@
=
&
=
=
&
=
o
Qo
=1
w
£
&
s
[l
-t
=
«Q
&
8
«
=

cnce

— |storage water

For instantan nal

requirements may be

For instantangdus \w? } ry.

Attentiofy i A 5 bnal
athoripigs re C

2. Definitions

Thi§ clause of Part 1 is applicable except as follows:

2.2.29 Replacement:

Conditions of adequate heat discharge denote that the instantaneous water heater, when
installed as in normal use, is operated continuously with initially cold water, the flow of water
being adjusted so that the steady-state temperature of the outlet water is as high as possible,
but below the maximum temperature to which any thermal cut-out intended to protect the
water ‘heater under conditions of abnormal operation and operating during the tests of
Clause 19, may be adjusted.
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Définitions complémentaires.

2.2.101 Un chauffe-eau instantané est un appareil destiné a chauffer 1’eau principalement lorsqu’elle
circule dans Pappareil.

Les chauffe-eau instantanés sont appelés dans la suite du texte chauffe-eau.

2.2.102 Un chauffe-eau fermé est un chauffe-eau congu pour fonctionner & la pression de
distribution de I’eau, ’écoulement de 'eau étant commandé par un ou plusieurs robinets placés
dans le tuyau de sortie.

coulement libre est un chauffe-cau dans lequel ’écoulement de ’eau est
i “arrivée—defa . i i & le tuyau

o
[
.
=)
(S
g
o
=
oy §
&
I
)
N
S
N
D

ravers un

circule a
-éfractaire

e, c’est-a-

Les interrupteurs de débit fonctio
est soutirée par un robinet.

prsque 'eau

Cteur.

3| Prescription géné

L’ar

st Applicable.

Addition:

Si l’essai du paragraphe 18.2 doit étre effectué, trois échantillons supplémentaires sont nécessaires.
4.3 Page 16, ligne 42.

Remplacement :

Les essais sont effectués dans l'ordre des articles de la premiére partie, a l'exception des essais
des paragraphes 22.28 et 22.106, d moins que ces essais aient été effectués sur des cuves ou
échangeurs thermiques séparés, et a 'exception de I'essai du paragraphe 24.102 qui sont effectués
avant l'essai de larticle 19.
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Additional definitions:

2.2.101 Instantaneous water heater denotes an appliance intended for heating water mainly while it
flows through the appliance.

Instantaneous water heaters are hereinafter referred to as water heaters.

05 2.2.102 Closed water heater denotes a water heater designed to operate under the pressure of the
water supply mains, the flow of water being controlled by one or more valves in the outlet
pipe.

2.2.103 Open-outlet water heater denotes a water heater in which the flow of water is controlled by

a valve—in—the—inlet nine-so—that-the water can leave through the outlet pipe without pas lng
V-3 PH = rr g

10 through any other valve.

2.2.104| Bare-element water heater denotes a water heater in which the cu
of more heating elements immersed in the water and not insulated fro

one

2.2.105 &
one or more heating elements insulated from the water by mes rial
15 contained in a metal sheath.

2.2.106| Flow switch denotes a switch which is operated id ¥ for & y a
pressure difference.

Flow switches operate only in the case of\a
t4p.

m a

20 2.2.107

3. Geperal requirement

This claus@

25 4.2 Page 17, afte

Addition :

If the test of Sub-clause 18.2 has to be made, three additional samples are required.
4.3 Page 17, line 41.

Replacement :

30 The tests are carried oul in the order of the clauses of Part 1, except that the -tests of Sub-
clauses 22.28 and 22.106, unless these are made on separate containers or heat exchangers, and
the test of Sub-clause 24.102 are made before the tests of Clause 19.
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4.5 Addition:
La température de l'eau d U'entrée est maintenue d 15 +5 °C.
4.6 Page 18, lignes 12 4 16 incluse. Ne sont pas applicables.
4.8 Nest pas applicable.
4.9 Addition:
Les essais sont effectués dans les conditions les plus défavorables qui peuvent se produire en
usage normal en réglant le débit d’eau.
413 N’est pas applicable.
5] Caractéristiques nominales
L’article de la premiére partie est applicable avec
Paragraphes complémentaires :
51101 st 0,6 MPa=6 bar=4

.1

= Obar =

Points supplementaires:

0 N/cm2.
0 N/cm2.

sont, pour

tamen des

3 Suivant les conditions de fonctionnement:

— chauffe-eau fermés;
— chauffe-eau a écoulement libre.

4. Suivant le type d’éléments chauffants: +
— chauffe-eau a éléments sous gaine;
- chauffe-eau a éléments nus.

5. Suivant le mode de commande:
— chauffe-eau munis d’un thermostat;
— chauffe-eau munis d’un interrupteur de débit.
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4.5 Addition:

The temperature of the water at the inlet is maintained at 15 +5 °C.
4.6 Page 19, lines 10 to 13 inclusive. Not applicable.

4.8 Not applicable.

4.9 Addition:

The tests are made under the most unfavourable conditions which may occur in normal use by

regulating the flow of water.

4.13 Wot applicable.

5. Rating

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

'

dditional sub-clauses :

5.101
bar = 0 N/ecm2

5.102 ¢ ed frequency is 50 Hz.

o~

6. Classificati

6.1 Additiongl items:

= 6 bar = 60 Njecm?2

ters is zero, these water heaters are, for s

hfety

t of

I8 According to operating conditions:
£=} r 1] 5

— closed water heaters;
— open-outlet water heaters.

4. According to type of heating element:
— sheathed-clement water heaters;
— bare-clement water heaters.

5. According to mode of control:
— water heaters provided with a thermostat;
— water heaters provided with a flow switch.
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7. Marques et indications
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:
7.1 Page 22, lignes 06 4 10 incluse, lignes 13 et 14 et lignes 17 et 18. Ne sont pas applicables.
Addition :
Les chauffe-eau fermés doivent porter l'indication de leur pression d’eau d’alimentation
maximale permise en pascals, bars ou newtons par centimétre carre.
m2.
Q- cm.
dépasser
struction
Nette, ou une aufre partie
détachable du chauffe-eau:
Ce chauffe-eau doit étre mis & g terr
72 et 7.3 Ne sont pas applicables.

Remplacement
Les ﬁ

pour l'insta

scompagnés d'une notice d’instructions donnant 1
du chauffe-cau. Si le chauffe-cau

étre respectée pour le fonctionnement correct du chauffe-eau.

sur_le chaunffé-eau, doit également étre incluse dans la notice d’instructions.

s détails

truckons doit également indiquer la pression d’eau minimale admissible &

marquée

Pour les chauffe-cau a éléments nus de la classe I, la notice d’instructions doit

cealement

indiquer que le chauffe-eau doit étre mis a la terre.

Pour les chauffe-eau a écoulement libre, la notice d’instructions doit indiquer que le tuyau
de sortie tient lieu d’évent et ne doit pas étre reli¢ & un quelconque type de robinet ou

d’équipement non recommandé par le constructeur.

Pour les chauffe-cau fermés, autres que ceux munis d’un interrupteur de débit et dont la
capacité ne dépasse pas 31, la notice d’instructions doit indiquer qu'un dispositif doit étre

prévu lors de l'installation du chauffe-eau & moins qu’un tel dispositif soit incorpo
chauffe-cau.

ré dans le
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7. Marking

7.1

7.2 and 7.3 Not applicable.

7.12 Bage 27, lines 27 and

This clause of Part | is applicable except as follows:

Page 23, lines 05 to 09 inclusive, lines 12 and 13 and lines 16 and 17. Not applicable.

Addition:

Closed water heaters shall be marked with the maximum permissible supply water pressure

in pascals, bars or newtons per square centimetre.

Open-outlet water heaters shall be marked with 0 Pa, 0 bar or 0 Njcm2.

The value of the water resistivity indicated by the 1l nst exc

1300 Q- cm.
Class I bare-element water heaters shall be marked the folloy
instruction, unless this instruction is given on a tag, removable from

ater heater:

=

This water heater must be earthed

o)

eplacement :
Water hea@ 3

c
<]
5

S
N
=
[¢]
g
=5}
[l
(4]
i

For batesglement water heaters, the instruction concerning the water resistivity marked
the water-heatersghall also be included in the instruction sheet.

eed

ing
the

on

For” Class I bare-element water heaters, the instruction sheet shall also state that the w

ater

heater must be earthed.

For open-outlet water heaters, the instruction sheet shall state that the outlet pipe acts as a

vent and must not be connected to any form of tap or fitting not recommended by
manufacturer.

For closed water heaters, other than those provided with a flow switch and havin
capacity not exceeding 3 I, the instruction sheet shall state that a suitable pressure relief de
must be fitted when installing the water heater, unless such a device is incorporated in
water heater.

the

g a
vice
the


https://iecnorm.com/api/?name=9a38ddeb987893136f589cb266089ee2

05

25

30

— 16 — 335-2-35 © CEI 1982

7.14 Page 28, lignes 12 et 13.

Remplacement :

Les marques et indications concernant la résistivit¢ de I’eau et la mise & la terre sur les
chauffe-eau & éléments nus doivent pouvoir étre distinguées facilement lors de Pinstallation du

chauffe-eau.

Paragraphes complémentaires:

7.101 L’entrée et la sortie de I'eau doivent étre clairement indiquées. Ces indications ne doivent pas

€tre placées sur des parties amovibles.

L’entrée et la sortie d’eau peuvent, par exemple, €tre indiquées au moyen de
de l'eau. ’

L’article de la pfegic i avec les exceptions suivantes:

82 et 8.3 Ne son

.4 Page 3(@6

Remplaceme

[o’e]

ents sous gaine, les liquides conducteurs qui sont ou q
age normal, ne doivent pas se

Si des couleurs sont utilisées a cet effet, la couleur bleue doit étre—utilisée peoun indiquer

écoulement

¢éléments
lu coupe-
éléments

effectuée

hi doivent

L’article de la premiére partie est applicable avec I'exception suivante:

10.2 Nest pas applicable.

11. Echauffements

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:
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7.14 Page 29, lines 11 and 12.

7.101

7.102

8.

8.2 and 8.3 Not applica

8.4 Pdge 31, 1ine©

10.

Replacement :

The markings concerning the water resistivity and the earthing on bare-element water

heaters shall be clearly discernible when installing the water heater.

Additjonal sub-clauses :

placed on detachable parts.

The water inlet and the water outlet shall be clearly indicated. These indications shall not be

let and the colour red to indicate the hot water outlet.

—
=

The water inlet and the water outlet may, for example, be indicated by means of
e water flow.

o
j=x

removal of the cover giving access to the electrlcal compongnts,
gparate thermal insulation.

[723

Compliance with the requirements of Sub-claus

Protection against electric shock

This clause of Part 1 pli € ce;%ollo

Replacement :

This «elause of Part 1 is not applicable.

If colours are used for this purpose, the colour blue shall be used to indig

the cold‘water

¢ directiop of

P removing

shall| be
necessary affter

any

ible

Input and current

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

10.2  Not applicable.

11.

Heating

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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11.2  Remplacement:

Le chauffe-eau est placé dans le coin d'essai conformément aux instructions du fabricant ou, en
l'absence de telles instructions, monté sur l'une des parois du coin d'essai, aussi loin que possible
de 'autre paroi et du plancher et du plafond. Le coin d’essai est constitué de deux parois d angle
droit, d’'un plancher et, si nécessaire, d'un plafond, ces parties étant en contre-plaqué peint en noir
mat de 20 mm d’épaisseur.

11.5 et 11.6 Ne sont pas applicables.

11.7  Remplacement :

11

9 et 11.10 Ne sont pas applicables.

Fonctionmement en surcharge des appareils comportant des ¢

L’article de la premiére partie est applicable.

Remplacement |
La vérificativ auffe-eau
fonction ints étant
alimentés nominale
de [eau
robinet.

Addition:

Pour les chauffe-eau a éléments nus de la classe I, la mesure du courant de fuite est également
‘effectuée entre un tamis métallique placé dans eau de sortie et la borne de terre du chauffe-eau,
le tamis métallique étant placé a une distance de 10 mm de [orifice du tuyau de sortie. Pour les
chauffe-eau monophasés, la borne de terre est raccordée, par lintermédiaire du commutateur
représenté sur la figure 101, page 36, d'abord a l'un puis a l'autre péle de l'alimentation. En
aucun cas, ce courant ne doit dépasser 0,25 mA.

Pour les chauffe-eau triphasés, la borne de terre est raccordée au conducteur neutre, comme
représenté sur la figure 102, page 36.
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11.2

Replacement :

The water heater is positioned in the test corner in accordance with the manufacturer’s
instructions or, in the absence of such instructions, mounted on one of the walls of the test corner,
away from the other wall and from the ceiling and floor. The test corner consists of two walls at
right angles, a floor and, if necessary, a ceiling, all of dull black painted plywood having a
thickness of 20 mm.

11.5 and 11.6 Not applicable.

11.7

11.9

12.

13.

13.1

13.2

Replacement :

The water beoteris onerated wntil cfonr]y conditions are established
T

and 11.10 Not applicable.

Opperation under overload conditions of appliances with heating ele

This clause of Part ! is applicable.

Electrical insulation and leakage current

Page 47, lines 07 to 13

Replacement :

Complianc, S
gperated in ¢

dircuit, the suppk

eing
s in

at a

Hddition :

For Class I bare-element water heaters, a leakage current measurement is also made between a
metal sieve placed in the outflowing water and the earthing terminal of the water heater, the
metal sieve being at a distance of 10 mm from the orifice of the outlet pipe. For single-phase
water heaters, the earthing terminal is connected, through the selector switch shown in Figure
101, page 37, first to one and then to the other pole of the supply. In neither case shall this
current exceed 0.25 mA.

For three-phase water heaters, the earthing terminal is connected to the neutral conductor, as
shown in Figure 102, page 37.
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14. Réduction des perturbations de radiodiffusion et de télévision

L’article de la premiére partie est applicable.

15. Résistance a I’humidité
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

15.2 Page 50, aprés la ligne 49.

Addition:

3 mm de la surface de montage.

Page 54, ligne 01 a 03 incluse. Ne sont pas applicables.

avec\es Q>ce fons suivantes:

15]3 N’est pas applicable.

16] Résistance d’isolement et rigidité diélectrique

Larticle de la premiére partié App

16]1  Page 54, lignes 47 et 48.

Remplacement .

La vérificatio

le chauffe-iau
Addition :

ts nus, lessai du paragraphe 16.2 est effectué avec
°C, la résistivité minimale indiquée sur le chauffe-eau.

17) <Protection contre les surcharges

Les chauffe-eau a installer sur un mur sont installés, au moyen gé butée de dis

des paragraphes 16.2 et 16.4, qui sont exé

fance de

utés sur

e leau

bbinet.

L’article de la premiére partie est applicable.

18.  Endurance
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

18.1 Page 60, lignes 31 a 33 incluse.
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I4. Radio and television interference suppression

This clause of Part 1 is applicable.

15. Moisture resistance
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

15.2 Page 51, after line 43.

Addition :

Wall-mounted water heaters are installed, by means of spacers, at a distande from |the
mpunting surface.

g

pge 55, lines 01 to 03 inclusive. Not applicable.

15.3 Not applicable.

16. Injulation resistance and electric strength

This clause of Part 1 is applicable\e

16.1 Page 55, lines 43 and 44,

Replacement :

Compliance is ch old

water heater, é
A

dition :

&

For bare-ele
temperature~Qf

at a

16.3 Not applicakie:

17. Oyerload protection

This clause of Part 1 is applicable.

18.  Endurance
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

18.1 Page 61, lines 28 to 30 inclusive.
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Remplacement :

Pour les chauffe-eau a éléments nus dans lesquels I'élément chauffant est entouré par de la
matiére isolante ne satisfaisant pas aux essais du paragraphe 30.2 ou, en cas de doute pour ce qui
concerne la convenance de ce matériel a cet objet particulier, la vérification est effectuée par
Uessai suivant, qui est effectué sur trois échantillons supplémentaires.

Pour les autres chauffe-eau, la vérification est effectuée de facon adéquate par les essais des
autres articles de la présente norme.

Les trois échantillons sont installés comme en usage normal et sont mis en fonctionnement avec
de leau maintenue a la pression minimale de ['eau dalimentation nécessaire pour un
Jonctionnement correct, conformément aux instructions du fabricant, et 4 une température de

Pal

15 4t & O N 2 i ] - 12 e . 4 1L 1 . 2 L \11 l
10 T O C @ L eniree, w (ension o aiuerniatliorn ciarnt (eie gue g puissance est egaie a §, fOlS a

puissance nominale maximale.

Les robinets d’entrée sont véglés de fagon que la température °Cou la
température maximale qui puisse étre atteinte suivant la vale tefois, la
température minimale de ['eau atteinte avec le robinet d’p ¢t dépasse .
57 °C, lessai est effectué avec le robinet d’entrée compléteient

Les échantillons sont soumis, pendant 2 000 h, @ un mprenant
une période de 5 min pendant laquelle 'eau circuje quelle le

dispositif
bssai a la
tionner.

De plus,
uant une
min apreés

La vérification est effectuée par les essais des paragraphes 19.2 et 19.3, qui sont effectués sur
le chauffe-equ installé conformément aux instructions du fabricant

Avant de commencer les essais, les interrupteurs de débit sont court-circuités.

Les essais sont effectués avec tous les dispositifs destinés d fonctionner pendant les essais de
Larticle 11, tels que le thermostat, court-circuités tour d tour.

Les chauffe-eau a écoulement libre sont essayés avec les robinets de commande d’eau réglés a
la position la plus défavorable, y compris la position fermée.

Les chauffe-eau fermés sont remplis avec juste suffisamment d’eau pour recouvrir les éléments
chauffants, l'eau pouvant s'évaporer jusqu'd ce que le chauffe-eau soit sec.
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Replacement :

. For bare-element water heaters where the heating element is surrounded by insulating material
not withstanding the tests of Sub-clause 30.2 or if there is doubt with regard to the suitability of
this material for this particular purpose, compliance is checked by the following test, which is

05 made on three additional samples.

For other water heaters, compliance is adequately checked by the tests of the other clauses of
this standard.

The three samples are installed as in normal use and are operated with water maintained at the
minimum supply water pressure necessary for satisfactory operation, in accordance with the
10 manufacturer’s instructions, and at a temperature of 15 +5°C at the water inlet, the supply

tree—bed P . D

The inlet valves are adjusted so that the temperature of the outlet wa ] the
maximum temperature thdat can be attained, whichever is the lower JIf\F 2 imum
ater temperature attained with the inlet valve fully open exceeds. 57 wrried out
Is ith the inlet valve fully open.

The samples are subjected, for 2000 h, to a number @f cysley
Heriod of 5 min during which the water is flowing and g-pex

o the water heaters being maintained throughout the

20 During this test, overload protection device

After the test, the water heater shall . In
addition, the insulation resistance between (i 5 /] A j .c. voltage
af approximately 500 Y qppli ; kel in a cati the
Yoltage. The insulation xesis R

25 18.2 to
19.
19.1
0 Compliance is checked by the tests of Sub-clauses 19.2 and 19.3, which are made on the water
hearer installed in accordance with the manyfacturer’s instructions.

Before starting the tests, flow switches are short-circuited.

The tests are made with any device intended to operate during the test of Clause 11, such as
thermostats, short-circuited in turn.

35 Open-outlet water heaters are tested with the water-control valves adjusted to the most

unfavourable position, including the closed position.

Closed water heaters are filled with just sufficient water to cover the heating elements, the
water being allowed to evaporate until the water heater is dry.


https://iecnorm.com/api/?name=9a38ddeb987893136f589cb266089ee2

05

20

25

19.2

_ 24 335-2-35 © C

Addition :

EI 1982

Pour ces essais, un fusible ayant le courant nominal immédiatement supérieur au courant nominal du chauffe-eau,

est incorporé dans le circuit d’alimentation.

Page 62, lignes 52 et 53, et page 64, lignes 01. & 03 incluse. Ne sont pas applicables.

Page 64, lignes 17 et 18. Ne sont pas applicables.

19.4 4 19.10 inclus. Ne sont pas applicables.

19.11

Addition:

20

241

20.2

Les—récipients—et—Lisolation—thermiquo—des—ehauffe-ent—sont—eonsidérés—eomme—des—envetoppers—au—y
P

paragraphe.

Stabilité et dahgers mécaniques
Larticle de la premiére partie est applicable avec legrexce § tes:
Page 68, lignes 30 et 31.

Remplacement :

Les chauffe-eau autres que ¢
avoir une stabilité adéquate.

4 une tuyauterie rigide

N’est pas applicable.

sst applicable.

Remplacement :

ens de ce

doivent

22.2

22.3,

—Tcs chaulle-eau & elements nus Joivent &tre de Ta classe T ou de Ia classe I0L,

Les autres chauffe-eau doivent étre de la classe I, de la classe II ou de la classe I1I

Page 74, ligne 05.
Remplacement :

Les chauffe-eau doivent étre protégés contre les projections d’eau.

224 et 22.8. Ne sont pas applicables.
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Addition :
For the purpose of the tests, a fuse having the next standard rated current exceeding the rated current of the water

heater is incorporated in the supply circuit.

Page 63, lines 46 and 47, and page 65, lines 01 to 03 inclusive and line 06. Not applicable.
19.2 Page 65, line 16. Not applicable.
19.4 to 19.10 inclusive Not applicable.
19.11  Addition:

ontainers and thermal insulation of water heaters are considered to be en ithi i this
yb-clause.

%)

20. Stability and mechanical hazards
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

20.1 Tage 69, lines 26 and 27.

o)

eplacement :

Water heaters, other than those d_to” rigid piping, shall Have

Hequate stability.

0o

20.2 INot applicable.

21. Mechanical strength

22.  Constructief
is applicable except as follows:
22.1 Page 75,8

Replacemen t:

R - 1 1 1 131 Pl | I L1 II1L
DalC-CICIICIIL WalCl IICALCTS Slldll DC O Uldsy 1T O Ulasy 111,

Other water heaters shall be of Class I, Class II or Class III.

22.2 Page 75, line 04.
Replacement :

Water heaters shall be of splash-proof construction.

22.3, 22.4 and 22.8 Not applicable.
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22.11  Addition:

Au cas ou il existerait une possibilité d’accumulation d’eau condensée dans le chauffe-eau en
usage normal, l’enveloppe doit €tre munie dun trou d’écoulement d’au moins 5 mm de
diamétre, ou de 20 mm?2 de surface avec une largeur de 3 mm au moins de fagon que l'eau

puisse &tre drainée sans affecter l'isolation électrique.
Page 74, ligne 50.

Remplacement :

La vérification est effectuée par examen et par des mesures.

N3

T4, 2217 et 22.26. Ne sont pas applicables.

)

D.28  Remplacement :

déformation permanente qui puisse affecter la

2p.101

alternatif &R4u moins 50 Hz.

La vérification est effectuée par examen des marques et indications.

atey aucune fuite d'eau et les cuves et les @

p

q

18

entuels d
3 bar =

la partie
e pression

changeurs
gcurite.

courant

22.102 Les chauffe-eau doivent étre congus pour &tre raccordés de fagcon permanente au réseau
d’eau d’alimentation. De plus, ils doivent étre congus pour &tre posés sur le sol ou doivent
comporter des moyens de fixation au mur shrs, indépendants du branchement au réseau

d’alimentation d’eau.

La vérification est effectuée par examen.

Des fentes en trou de serrure, des crochets et des dispositifs analogues ne sont pas considérés comme des moyens
strs pour fixer le chauffe-eau a4 moins qu’il existe d’autres moyens d’empécher le chauffe-eau d’étre séparé du mur.
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2211  Addition:

If otherwise there would be a possibility of condensed water accumulating within the water
heater in normal use, the enclosure shall be provided with a drain hole at least 5 mm in
diameter, or 20 mm?2 in area with a width of at least 3 mm, so arranged that the water can

drain off without impairing the electrical insulation.
Page 75, line 43.
Replacement :

Compliance is checked by inspection and by measurement.

22.14, 1217 and 22.26 Not applicablc.

22.28 |Replacement:

Compliance is checked by subjecting the containers and heat “exchangdsiN ter
pressure, which is raised to the specified value at a rate of O3 MPs_ . per
s¢cond, and is maintained at that value for 5 min.

The water pressure is:
— twice the rated pressure for contgl?

— 0.15 MPa = 1.5 bar = 15 Njcm>for dpeh

Dy o

aut’/and containers and heat exchangers shall| not
result in a hazard.

22.33 {

22.101 er heaters shall be designed for a.c. supply of at least 50 Hz.

Compliance is checked by inspection of the marking.

22.102 Water heaters shall be designed for fixed connection to the water supply mains. In addition,
they shall either be designed for standing on the floor or shall have reliable provisions for
fixing them to a wall, independent of the connection to the water supply mains.

Compliance is checked by inspection.

Key-hole slots, hooks and the like are not considered to be reliable provisions for fixing the water heater, unless
there is a further means which will prevent the water heater from being lifted from the wall.
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22.103 Pour les chauffe-eau fermés, un dispositif de protection contre la pression, qu’il soit

incorpor¢ dans le chauffe-eau ou fourni séparément, doit empécher la pression dans la cuve ou
dans I’échangeur thermique de dépasser la pression nominale de plus de 0,1 MPa = 1 bar =
10 N/cm2.

La vérification consiste d soumettre la cuve ou I'échangeur thermique a une pression d'eau
augmentant lentement et d observer la pression d laquelle le dispositif de protection fonctionne.

Pour les chauffe-eau fermés munis d'un interrupteur de débit et dont la capacité ne dépasse pas 3 1, un dispositif de
protection contre la pression n’est pas prescrit.

22.104 Les chauffe-eau fermés, autres que ceux dont la capacité ne dépasse pas 11 et munis d’un

2

interrupteur de débit, doivent etre munis d’un coupe- 01rcu1t thermlque dont le fonctionnement

de débit
'un autre
ipn d’eau.
La premiére prescription implique que le mécanisme interrupteuret I'é sigeni sehsl 4 1 é e du coupe-
circuit thermique doivent étre indépendants du mécanisme du theringstdtou de Iihterrifteur de débit.
2.105 Le circuit de sortie des chauffe-eau ¢ mentplibreNdoit €tre libre d’obstrugtions qui
i X : 1 @ ve soit soumise a ung pression
d’eau excessive
de la sortie d’eau de la partie chauffée] du chauffe-
la partie chauffée.
2.106 Les chauff k a capacité dépasse 3 1, doivent pouvoir r¢sister aux
la cuve pendant 15 min a une dépression de 33 kPa =
ag doit présenter aucune déformation qui puisse affecter la sbcurité du
de dépression éventuels ne sont pas mis hors service
2.107 Les -cau munis d’un interrupteur de débit doivent &tre construits de fagon que
I'élément clauffant ne puisse &tre mis sous tension, ou ne puisse rester sous tension, $i de ’eau
ne circule pas.

La vérification est effectuée par examen.

22.108 L’eau de sortie ne doit pas atteindre une température excessive en usage normal.

La vérification est effectuée par l'essai suivant.

Le chauffe-eau est mis en fonctionnement sous la puissance nominale, le robinet de commande
éventuel étant ouvert complétement et la pression de l'eau & Uentrée étant réglée a 0,02 MPa =
0,2 bar = 2 Njem?, a 'exception des chauffe-eau munis d'un interrupteur de débit, pour lesquels
le débit de l'eau est réglé de fagon que l'interrupteur soit d la limite de fonctionner.
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22.103 For closed water heaters, a pressure relief device, whether incorporated in the water heater
or supplied separately, shall prevent the pressure in the container or heat exchanger from

exceeding the rated pressure by more than 0.1 MPa = 1 bar = 10 Njcm2.

Compliance is checked by subjecting the container or heat exchanger to a slowly increasing
05 water pressure and by observing the pressure at which the relief device operates.

For closed water heaters provided with a flow switch and having a capacity not exceeding 3 1, a pressure relief

device is not required.

22.104 Closed water heaters, other than those having a capacity not exceeding 11 and provided
with a flow switch, shall be provided with a thermal cut-out the operation of which cannot be

10 inffiienced by the action oI the thérmostat or Iow SwiItChl.

Closed water heaters having a capacity not exceeding 1 | and provided
shall be provided either with a thermal cut-out, as described above
dgvice, such as a device actuated by an increase of the water pressufe.

15 Compliance is checked by inspection.

The first requirement implies that the switching mechanism and 4
cut-out must be independent of the mechanism of the thermostat gr flow s 'tch.

glepfent of the the

mal

22.105 | The outlet system of open-outlet water heatg h @ obstructions that woluld

20 pfessure.

This requirement is considergd to be met if\the akea ofcthe” wa
equal to or greater than the a gwater in

22.106 | Open-outlet watg xceeding 31, shall be resistant to vacy
25 ithpulses whichmay occlir
Compliance C p¢ting\the container for 15 min to a vacuum of 33 kPa

0B3 bar = 3.3

30 Antjev

22.107 | Water heafe
cannot_be switched on, or remain switched on, if no water is flowing.

lijnit the water flow to such an efte i Bjected to excessive wi

provided with a flow switch shall be so constructed that the heating elen

ter

J

um

the

ent

Compliance is checked by inspection.

35 22.108 The outlet water shall not attain an excessive temperature in normal use.

Compliance is checked by the following test.

The water heater is operated at rated input, the regulating valve, if any, being fully open and
the pressure at the water inlet being adjusted to 0.02 MPa = 0.2 bar = 2 Njcm?2, except that,
Sfor water heaters provided with a flow switch, the flow of water is adjusted so that the switch is

40 on the verge of interrupting the current.
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Pendant l'essai, les températures de 'eau a l'entrée et la sortie sont mesurées.

La différence entre les températures mesurées ne doit pas dépasser 75 deg C (75 K) et la
température d la sortie ne doit pas dépasser 95 °C.

Conducteurs internes

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

23.4 Page 84, ligne 41. N’est pas applicable:

24. Eléments constituants

24.1

24.5, 24.6 et 24.9. Ne sont pas applicables.

[

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions
Addition :

Les interrupteurs de débit incorporés dans les chauffee
pour service fréquent.

grrupteurs

Paragraphes complémentaires:

faire  aux

euchement libre e<ircuit thermique est congu de fagon que g contact ne
puisse pas é&tre mdinteny ey position Ve e I'eau dans le chauffe-eau dépasse une [température
2 3 fe 24,102, quelle que soit la position de I'organe d¢ manceuvre.

utilisatign de coupe-circuit thermiques dont les contacty reviennent

lorsque l'eau a refroidi, si les dispositifs de réenclenchement sonjt maintenus

un coupe-circuit thermique prévu pour satisfaire aux
Y04 doit déconnecter le conducteur de phase et le cpnducteur
ipdentation monophasée et tous les conducteurs de phas¢ dans les

fonctionnement du coupe-circuit thermique doit étre telle que la

u égale a

dépasse 1 | par l'essai suivant.

n . capacité

Le chauffe-eau est installé comme en usage normal et est rempli d'eau. Tout thermostat ou
interrupteur de débit incorporé dans le chauffe-eau est court-circuité et le tuyau de sortie est
fermé.

Le chauffe-eau est alors mis en fonctionnement jusqu'a ce que le coupe-circuit fonctionne, la
température d'eau la plus élevée étant déterminée au moyen de couples thermoélectriques.

Pour des raisons de sécurité, il est recommandé d’incorporer au dispositif d’essai un manométre et une seconde
soupape de sécurité réglée de sorte qu'elle fonctionne & la pression nominale.
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23.

During the test, the temperatures of the water at the inlet and at the outlet are measured.

The difference between the temperatures measured shall not exceed 75 deg C (75 K) and
temperature at the outlet shall not exceed 95 °C.

Internal wiring

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

23.4 Page 85, line 37. Not applicable.

24. Components

24.1

24.5, 24.6 and 24.9 Not applicable.

24,101 | For closed water heaters, a therma ) gquirements of Sub—cla;Ese

the

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
Alddition:

Flow switches incorporated in water heaters shall be switches

Afditional sub-clauses :

23.104 shall be of the non-self-reset free switching mechanis

“

dn” position when the wader in\the/ wate
specified in Sub-clause 24.102,Ngrespective of the

The expression “trip-free” pe & Q coubtructed that the contacts cannot be held inl the

ings

dctuating means. However, this requirement does| not

pi ater
hg
24.102 -out provided to meet the requirements of Sub-clause
22, rle-
phase supply,
ure
Ci
—| 140 °C>fot Wwatep heaters having a capacity exceeding 11 but not exceeding 10 1.
Comaplicquce is checked by insnection and for closed water heaters having a capacity excee. ]fng
TP TR 7 ‘i 7 J (] T 7

11 by the following test.

The water heater is installed as in normal use and filled with water. Any thermostat or flow

switch incorporated in the water heater is short-circuited and the outlet pipe is closed.

The water heater is then operated until the thermal cut-out operates, the highest water

temperature being determined by means of thermocouples.

For safety reasons, it is recommended to incorporate in the test arrangement a pressure gauge as well as a second

safety valve adjusted so as to operate at rated pressure.
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24.103 Pour les chauffe-eau fermés dont la capacité ne dépasse pas 11 et munis d’un interrupteur
de débit, le dispositif de sécurité prévu pour satisfaire aux prescriptions du paragraphe 22.104,
doit déconnecter le conducteur de phase et le conducteur neutre dans le cas d’une alimentation
monophasée, et tous les conducteurs de phase dans tous les autres cas, lorsque le dispositif de
05 commande fonctionnel subit une défaillance, et doit fonctionner automatiquement et
indépendamment du dispositif de commande fonctionnel. De plus, il ne doit pas étre affecte de

fagon défavorable par une modification de la température ou de la pression.

La vérification est effectuée par examen et par les essais suivants.
Le chauffe-cau est installé conformément aux instructions du fabricant.

10 Les chauffe-eau munis de dispositifs de sécurité sensibles a la température sont mis en
fonctionnement de  fagon que la ilemperature de [eau  augi ie cadence
d’approximativement 1 deg C (1 K) par minute.

Inis d une

ture ou les
pressions auxquelles le dispositif fonctionne étant mesuxé § léterminées

Les dispositifs de sécurité sensibles a la température ] aque cycle
comprenant une température variant de 50%\ a Ve ['eau de
20 sortie mesurée par l'essai du paragraphe

laque cycle

On fait alors fonctionner I
dessus.

Ccifies ci-

25 nne ne doit

30

Addition :

Ta premiere prescriplion M exClut pas Tusage d un cable d allientation, mais Si un tel CADIE €5t ULlise, Ies prescriptions
correspondantes doivent étre observées.

25.3, 25.10 et 25.14. Ne sont pas applicables.

35 26. Bornes pour conducteurs externes

L'article de la premiére partie est applicable.
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24.103 For closed water heaters having a rated capacity not exceeding 1 | and provided with a flow
switch, the safety device provided to meet the requirements of Sub-clause 22.104 shall
disconnect the phase conductor and the neutral conductor in the case of single-phase supply,
and all phase conductors in other cases, when the functional control fails, and shall operate
automatically and independently of the functional control. In addition, it shall not be affected
in an unfavourable way by a change in the temperature or pressure.

Compliance is checked by inspection and by the following tests.
The water heater is installed in accordance with the manufacturer’s instructions.

Water heaters provided with safety devices senmsitive to temperature are operated so that the
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¢ cables and cords

Addition :

Thefirst requirement—does not e de
relevant requirements must also be met.

ided| the

25.3, 25.10 and 25.14 Not applicable.

26. Terminals for external conductors

This clause of Part 1 is applicable.
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